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vecano obiljezavanje 71. obljetnice HKUD »Vladimir
Nazor« obavljeno je u dva dana - 30. studenoga i 1. pro-

sinca minule 2007. godine.

U petak 30. studenog odrzana je knjizevno-likovna vecer, a
u nedjelju 1. prosinca, kulturno-umjetnic¢ki programi Dramsko-

recitatorske i Folklorne sekcije.

Knjizevno-likovna vecer

petak je priredena knji-
zevno-likovna  vecer,
promocija knjige
»TRAGOVI  SJIECANJA«
autorice Marije Seremesi¢ i
otvorenje izlozbe slika s likov-
ne kolonije »COLORIT 07«.
Predsjednik HKUD-a Sima
Rai¢ pozdravio je goste, kon-
zulicu Generalnog konzulata
RH u Subotici Ivu Aranjos,
predsjednika Opc¢ine Sombor
dr. Jovana Slavkovic¢a, pomo¢-
nicu pokrajinskog tajnika za
upravu, propise i nacionalne
manjine Antoniju Cota, pred-
stavnike kulturnih drusta-
va, DSHV-a, DZH, medija i
sve nazocne. lIznio je kratku
povijest HKUD-a, utemelje-
nog davne 1936. godine, koje
je jedno je od najstarijih u
Vojvodini.

»Tijekom sedamdeset ijedne
godine aktivnog rada i posto-
janja naSe je druStvo mije-
njalo prostorije u kojima je
djelovalo, mijenjalo je ime,
ali nikada programsku orijen-
taciju i osnovno opredjeljenje
- njegovanje kulture i tradi-
cije hrvatskog naroda ovoga
kraja: Bunjevaca i Sokaca. Od
momenta osnutka do danasnjeg
dana, zajedni¢ki smo prosli
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mnoga buma, ratna vremena,
promjene drzavnog uredenja,
vlasti. Cesto se mijenjao odnos
prema nasoj udruzi, a i mi
sami smo katkada, zavedeni
kolektivizmom, odustajali od
nekih ideja ili se priklanja-
li opéoj svijesti. No, najbolji
dokaz da smo sve prebrodili
jest upravo danasnja prosla-
va naSeg 1 vaSeg Hrvatskog
kulturno-umjetnickog drus-
tva »VLADIMIR NAZOR«
u Somboru, koje je bilo i
ostalo, kroz sva vremena, na$
»HRVATSKI DOMg, istaknuo
je predsjednik.

Na kraju je zahvalio svim
donatorima koji su u ovoj
godini pomogli rad udruge:
Vladi RH preko Generalnog
konzulata, Ministarstvu kultu-
re RS, Pokrajinskom tajnistvu

za upravu, propise inacionalne
manjine, Pokrajinskom tajnis-
tvu za obrazovanje ikulturu, SO
Sombor, Poglavarstvu Osijeka,
Erdutskim vinogradima, HMI,
te &lanovima «Nazora»: Zigi
Fratri¢u, Emiliji Doroti¢, Simi
Homjaku. Dobivena sredstva
troSena su na uredenje dvora-
ne, za probe, sanaciju krova,
dvorisne i uli¢ne fasade.
Knjigu autorice Marije
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Seremesi¢ »TRAGOVI
SIECANJA« u izdanju
»Hrvatske rijeci«, kojagovori o
obicajima Backog Monostora,
predstavili su Zvonimir Perusic¢
i Milovan Mikovi¢, kao i auto-
rica Marija Seremesi¢, koja je
u emotivhom naboju govo-
rila o svojim dozivljanjima
Monostora, svojih predaka i
MonoStoraca. Predstavljanje
je propraceno izvornim pje-
smama koje su pjevale ¢la-
nice zbora KUD »Bodrog«
iz Backog Monostora. Osim
knjige predstavljen je i CD
s izvornim pjesmama Backog
MonosStora, koji je donirala
RTV »Spektar«. Svoje Saljive
pjesme, a na temu monostor-
skih dogadanja, procitali su
Antun Kova¢ i Adam Beslin.

Nakon toga slijedilo je otvo-
renje izlozbe slika s likov-
ne kolonije »COLORIT 07«.
Nazocni su bili vecina slikara
sudionika kolonije. Da pod-
sjetimo, kolonija je odrzana
na salasu obitelji Stane i Pavla
Matari¢a. Izlozbu je otvorila
Antonija Cota. Ona je govo-
rila o likovnoj umjetnosti i
likovnim stvaraocima, o likov-
noj koloniji kao mjestu stvara-
nja gdje se osjecanja bojama
prenose na platno, a vrijeme
zaustavlja. Likovna kolonija je
iugodno druzenje slikara i lju-
bitelja slikarstva. Pozdravila je
sve slikare sudionike, a o njima
su najbolje govorile njihove
slike, u nadi da se na sljedecoj
koloniji ponovno sretnemo.

Jano$ Raduka



Bogat kulturno-umjetnicki program

nedjelju 2. prosinca

Dramsko-recitator-

ska i Folklorna sekci-

ja HKUD «Vladimir
svojim su kulturno-umjetnic-
kim programima dale vrijedan
doprinos 71. obljetnici djelo-
vanja ove udruge.

Bilo je pravo zadovoljstvo
toga se dana nacéi u sveca-
noj dvorani Hrvatskoga doma
gdje se okupilo brojno ¢lan-
stvo sa svojim gostima i pri-

jateljima, te uzvanicima, od
kojih ovoga puta navodimo:
konzulicu gerant Generalnog
konzulata Republike Hrvatske
u Subotici Ljerku Alajbeg,
predstavnika HMI-podruzni-
ce Vukovar Silvija Jergovica,
predsjednika i dopredsjednika
DZH Porda Coviéa i Josipa
Zvonka Pekanoviéa, pred-

sjednika podruznice DSHV
za Sombor Matu Matarica, te
predstavnike ve¢ine KUD-ova

Naizohize i dalje okolice.

Pozdravne rije¢i dobrodosli-
ce i kra¢e informacije o djelo-
vanju udruge tijekom minule
71 godine iznio je predsjednik
Sima Raig.

Simpati¢ne, a ve¢ dobro
uhodane i znane nam vodite-
ljice, Dejana JakSi¢ i Bojana
Jozi¢, uspje$no su usmjerava-

le cjelokupnu vecernju aktiv-
nost.

U  kulturno-umjetnickom
programu sudjelovali su reci-
tatori 1 foklklorci, te ¢lanovi
literarne skupine kao i tambu-
raski sastav.

Djecja uzrasna skupina
izvela je pjevacki igrokaz
»Kraljice« kao i splet bunje-

vackih igara, oba u koreografi-
ji Kristine Pekanovié, te igro-
kaz »Igrajmo se mora« u reziji
Marije Seremesié. Recitatori
skupine su se predstavili stiho-
vima s kojima su nastupili na
prije toga odrzanim natjecanji-
ma.

Clanovi Dramske sekcije
uspjesno su prikazali dvakraca,
interesantna i za ovu prigodu
zgodna sastava »Na klupici«
i »Stidljivi mladoZenja«, oba
u reziji navedene voditeljice
Marije Seremegié.

Skupina folkloraca, koje
je pripremala Magdalena
Nikacéev, ovoga je puta izuzet-

no uspjesno izvela bunjevacke
igre iz Sombora i okolice, ple-
sove Posavine, te igre i pjesme
iz Banata. Podrazumijeva se
da bez uspjesnog sudjelovanja
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glazbene pratnje navedeni pro-
gramski sadrzaji ne bi postigli
zeljene efekte.

Clanice literarne skupine
Katarina Firanj i1 Hermina
Malkovi¢ svojim su sastavima
upotpunile sadrzaje programa.

Uz sve navedenom, dodajmo
i ¢injenicu daje glavni i odgo-
vorni urednik »Miroljuba«
promovirao Cetrdeseti po redu
broj ovog drusStvenog glasi-
la, kojim se navrSava i deset
godina njegovog izlazenja.
Nakon dva sata bogatog, kva-
litetnog i dobro pripremljenog
kultumo-umjetnickog sadrza-
ja, program je priveden kraju,

a nazo¢ni su se zadovoljno
razi$li ponijevsi sa sobom novi,
svecani broj »Miroljuba«.

Matija Danic¢

MIROLJUB



NASE AKTIVNOSTI

Izlozba bozicnjaka

e¢ tradicionalno dio bozi¢ne sve-
s ; Canosti pocinje na dan Majki

Svi izlozeni boziénjaci izradeni su s
mnogo maste i1 smisla za oblikovanje
brojnih i raznovrsnih ljudskih, Zzivotinj-

- Materice. Tako je bilo i oyR@ai biljnih figura saGinjenih od tijesta.

puta. U nedjelju 16. prosinca u veli-
koj dvorani HKUD »Vladimir Nazor«
priredena je izlozba bozi¢nih kolaca -
BOZICNJAKA, a odrzan je i Boziéni
koncert.

Izlozeni boziénjaci skladno su rasporedeni
po stolovima idostupni pogledima brojnih
i radoznalih posjetitelja. Predstavljeno je
20 kolaca, od kojih su 10 priredile ovdas-
nje, somborske Zene, 3 su iz susjednog
LemeSa, a 7 iz suboti¢kog podrucja.
Osim vrijednih Zena, jedan su kola¢ saci-
nili malisani djecjeg vrtica iz Kera u
Subotici, a jedan ucenici VI. razreda
osnovne Skole iz Male Bosne.

Podrazumijeva se da su bozi¢ni motivi
vezani za Svetu obitelj i1 prostor betle-
hemske S$talice, a neki od njih predstav-
ljaju 1 prva mala umjetnicka djela.

Jolika Raic je, otvarajuci izlozbu, pozdra-
vila sve nazo¢ne medu kojima posebno
predstavnike Generalnog konzulata RH
u Subotici na ¢elu s konzulicom gerant
Ljerkom Alajbeg, predstavnika HMI-
podruznice Vukovar Silvija Jergovica,
predstavnika Katolickog bogoslovnog
instituta u Subotici Grgu Kujundzica te
predstavnike brojnih KUD-ova iz okol-
nih mjesta, kao i one iz RH.

Vese

Ispred ocjenjivackog povjerenstva
Emilija Doroti¢ i Janja Pekanovi¢ podije-
lile su pohvalnice svim izlagac¢ima, te pro-
¢itale imena domacdica ¢iji se boziénjaci
daruju, te kome se daruju: Veleposlanstvu
RH u Beogradu - kola¢ Terezije Zuljevié,
subotickom biskupu mons. Ivanu Penzesu
- djelo Irene Miji¢, katedralnom Zzupniku
u Subotici mons. Stjepanu Bereti¢u - rad
Marije Cuvardié, Sjemeni$tu »Paulinum«
u Subotici - kola¢ Janje Pekanovié, zupi
Presvetog Trojstva u Somboru - proizvod
Sofije Vukovi¢, Zupi Svetog Kriza - djelo
Margarete Cuvardi¢, te karmeli¢anskoj
crkvi - rad Lidije Dzini¢.

Uz ove informacije Emilija Doroti¢ je
procitala i svoj poetski sastav posveéen
boziénom kola¢u u kome, medu ostalim
stoji:

»Bozi¢ni kolaci izlazu se sade
sve lipsi i lip$i triba da se znade.
Rad su vridnih ruku nasih domacica
na kolacu ima grancica i tica.«

Konzulica Republike Hrvatska u posjetu ,,Vladimiru Nazoru#

ovopostavljena
Ngerant Generalnog konzula-

konzulica

$¢u udruge koja postoji i djeluje ve¢ 71 godinu. Od te davne
1936. godine ova je udruga mijenjala zgrade u kojima je

ta Republike Hrvatske u Subotici

Ljerka Alajbeg u pratnji konzula

savjetnika Ante Pranji¢a ucinila je

28. studenog 2007. godine prvi

posjet Hrvatskom kulturno-umjet-

ni¢kom drustvu «Vladimir Nazor».

Kakoje prije toga bila u sluzbenom

posjetu Opéini Sombor, s njom su

dosli: predsjednik Opéine Sombor

dr. Jovan Slavkovié¢, dopredsjed-

nica SO Marta Horvat Odri, te

predsjednik Odbora za medunarodnu suradnju SO Sombor
Karlo Logo.

Kao domaéin, predsjednik «Nazora» Sima Raié je, pozdrav-

ljajuci goste, u osnovnim crtama nazo¢ne upoznao s povije-
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djelovala, dogradivala ih, mijenjala naziv, bila je sa ili bez
hrvatskog predznaka i sli¢no, ali je sve to vrijeme radila
u kontinuitetu te uvijek odrzavala dobru suradnju sa svim
svojim sugradanima i njihovim KUD-ovima. U «Nazoru»
djeluje ili je djelovalo vise sekcija i uzrasnih skupina koje su
nastupale u Hrvatskom domu i gradu, mjestima blize ili dalje
okolice, u brojnim mjestima diljem Republike Hrvatske,
u Madarskoj i dr. Posebice je istaknut i znacaj glasila ove
udruge - »Miroljuba« - koji izlazi ve¢ punih deset godina.
Istaknuto je i financijsko-materijalno poslovanje udruge, te
su navedeni i vredniji donatori iz lokalne sredine i zemlje, te
oni iz Hrvatske.

Odgovaraju¢i na pozdravne rije¢i predsjednika, konzulica
je pokazala veliko interesiranje za rad «Vladimira Nazora», te
istaknula spremnost Konzulata i svoju osobno, da tu suradnju i
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lo bozi¢cno slavlje

Svecani bozicni koncert

rugi dio vecer-
njeg programa ¢ini
SVECANI BOZICNI

KONCERT.

Reziju ovog dijela uradila
je Marija Seremesi¢, a vodite-
ljice su ve¢ svima nam dobro
znane Dejana Jaksi¢ i Bojana
Jozi¢, dok su nam dvije slatke
sestrice Emina i Aneta Firanj
izvodenjem baleta docarale
boziénu not.

nastup pjevackih
to:

skupina i

»luventus cantat«, taj na$
svjetski poznati kor S§to je
nastupao na znacaj-
nijim festivalima u zemlji i
svijetu,
talni sastav »Antuniéi«, sku-
pina pjevaca naSeg HKUD
»Viadimir Nazor«, vokalni
sastav »Proroci« iz Subotice

svim

vokalno-instrumen-

-muska

pjevacka
Nakon ovoga slijedio je
dalje dograduju. Osobito je zadovoljna §to su iizbori za Sabor
RH, organizirani u ovoj sredini, protekli bez ikakvih incide-
nata, §to ukazuje da su se i odnosi izmedu dviju susjednih
zemalja u velikoj mjeri normalizirali, a hrvatska nacionalna
manjina stabilizirala. Naglasilaje i kako manjinske zajednice
trebaju biti mostovi suradnje susjednih zemalja. Istaknula
je 1 osobni dojam navodeéi kako HKUD «Vladimir Nazor»
spada u jedno od najboljih hrvatskih drustava u Republici
Srbiji.

Kraéu informaciju o izucavanju hrvatskog jezika i naci-
onalne kulture u OS »Bratstvo-jedinstvo« u Somboru, Sto
se organizira za manji broj ucenika, dala je dopredsjednica
Marija Seremesié, isti¢uéi i osnovne probleme koji se s tim u
svezi javljaju.

Nakon uzajamne razmjene prikladnih darova, konzulica
je sa svojom pratnjom posla put Backog Monostora u posjet
KPDH »Bodrog«.

Matija Panié

skupina
»1zipci« iz Topolja u Baranji,

zenska skupina »Bodrog« iz
Backog Monostora i muska
pjevacka skupina »Stosmajer«
iz Strizivojne, RH.

Nakon pozdravnih rije¢i pred-
sjednik «Nazora» Sime Raida,
te Cestitki u povodu predstoje-
¢ih bozi¢nih i novogodis$njih
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blagdana, izvodac¢i programa
su nazo¢nim gledateljima
zajednic¢ki otpjevali
nam dobro znanu bozi¢-
nu pjesmu »RADUIJTE SE
NARODI«.

svima

Matija Dani¢
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Gostovanje ¢lanova Gradskog amaterskog kazalita iz Zupanje

OSVETA

Narodna opereta u tri ¢ina

nedjelju 18. studenoga 2007. godi-

ne Hrvatsko kultumo-umjetni¢ko

drustvo »Vladimir Nazor« imalo
je cast ugostiti drage goste iz Republike
Hrvatske i to ¢lanove Gradskog amater-
skog kazaliita iz Zupanje. Oni su te vederi
odigrali »OSVETU - narodnu operetu u
tri ¢ina« pred oko sto gledatelja u velikoj
dvorani Hrvatskog doma u Somboru. Ovaj
je posjet uzvratni stoga $to su clanovi
Dramske sekcije »Nazora« gostovali u
Zupanji prije oko 2 mjeseca takoder s
jednom od svojih predstava.

Gradsko amatersko kazaliSte iz
Zupanje obnovljeno je 2005. godine
pod inicijativom Ivice Janji¢a, koji je
pokrenuo druzinu i u svoju klapu okupio
najprije oko dvadesetak amatera gluma-
ca razli¢itih profila. Sada ovo kazaliSte
broji oko ¢etrdesetak ¢lanova koji pokraj

toga $to su glumci obavljaju i sve ostale
uloge neophodne za normalno funkcio-
niranje jednog kazalista. U svojim redo-
vima imaju agronome, profesore, frizere
i ostale »obi¢ne ljude« koji su iz ljubavi
prema kazaliStu poceli raditi i upravo nam
u nedjelju prikazali svoj prvi zajednicki
projekt. Osim gostovanja u Somboru
navode kako su bili sudionici i u natjeca-
nju amaterskih kazaliSta u Vinkovcima,
gdje imje zamalo izmaknula prva nagra-
da. Ponosni su i na svoja gostovanja
u Brenovcima, Lovasu, Pacetinu, na
medunarodnom susretu amatera, kao i
na gostovanje u Bosni i Hercegovini, u
Zeptu. Svoju drugu premijeru odigrali su
prije samo nekoliko dana u svojoj Zupanji
i to komediju »OPORUKA«. Po njiho-
vim rije¢ima premijera je savr§eno pros-
la, trazila se karta viSe i nadaju se kako
¢e i s ovom predstavom doéi ponovno u
goste u lijep Sombor grad, ali i obiéi gra-
dove Republike Hrvatske u kojima jos§
nisu gostovali, kao §to su Vukovar, Beli
Manastir, a jednog dana mozda i Zagreb.
PUCKA OPERETA U TRI CINA:
»OSVETA« govori posredno o raspadu
sustava zadrugarstva i ulasku industrije u
selo. Prikazuje seljaka koji se kroz kéer-
kinu udaju olakomi zbog lakSeg zivota u
gradu i poéne podcjenjivati sve ono §to
selo ¢ini onim S§to ustvari jest. Ipak na
kraju dolazi pameti, ostaje na selu i svi

veseli slave pobjedu dobrog, pobjedu
ljubavi nad novcem 1 laznim gospod-
stvom. Osnovna radnja se deSava oko
mlade seljanke Anke kojaje zaljubljena u
seljaka Vinka, aliju otac daje za »gospod-
sku partiju«, za malo starijeg gospodina
Stanka koji ¢e ih »izvuéi iz seljackih
poslova i seoskog blata«. Zaplet radnje
desava se kada oba prosca isprose Anku,
tada padaju teske rijeci i uvrede, ljutnja i
svada. Na kraju ipak pobjeduju ljubav i
pravednost, Anka nakon pokusaja skoka
s mosta zbog neuzvraene ljubavi ipak
postaje Vinkova Zena i sve se sretno zavr-

§i. Ovu veselu predstavu pratilo je desetak
arija otpjevanih od strane glumaca, kao i
Cesto prekidanje pljeskom i1 smijehom
zadovoljne somborske publike.

U nadi da ¢e se ovakve i sli¢ne predsta-
ve 1 dalje igrati u Hrvatskom domu i da
¢e Gradsko amatersko dru$tvo iz Zupanje
s novom predstavom ponovno doéi u
Sombor, druzenje se zavrSilo uz veceru
i koktel, te uz zadovoljna lica i publike i
glumaca.

Marija Mandi¢

HKUD »Vladimir Nazor« gostovao
u Okucanima u Republici Hrvatskoj

1 0. studenoga odrzanaje 3. smotra kul-
X turnog stvaralastva nacionalnih manji-
na Zapadne Slavonije Okucani 2007.
Organizator ove smotre je Srpsko kultur-
no drustvo »Prosvjeta« Zagreb, podod-
bor Okucani, a pod pokroviteljstvom
Ministarstva kulture Republike Hrvatske,
Brodsko-Posavske Zupanije i Op¢ine
Okucani. Smotru su otvorili Zupan brod-
sko-posavski Simo Durdevié, nacelnik
Op¢ine Okucani Aco Vidakovi¢ (podrije-
tlom iz Sonte), saborski zastupnik Milorad
Pupovac i predsjednik SKD »Prosvjeta«
pododbor Okucani Nikola Loncarevié.
Na multietni¢koj i multikulturalnoj smotri
prikazane su raskoSne narodne noSnje i
bogatstvo raznolikosti tradicije i izvor-

MIROLJUB 1/2008

nih obicaja nacionalnih manjina. Petnaest
kulturno-umjetnic¢kih drustava predstavilo
je srpsku, hrvatsku, romsku, madarsku,
slovacku, ukrajinsku, talijjansku i cesku
nacionalnu manjinu susjednih drzava -
Slovenije, Bosne i Hercegovine, Srbije i

Hrvatske. Iz Republike Srbije nastupili su
u ime slovacke nacionalne manjine KUD
»Erdevik« iz Erdevika i hrvatske zajedni-
ce HKUD »Vladimir Nazor« iz Sombora
s izvornim obi¢ajem »Bunjevacki svatovi-
dolazak po mladu«. O radu i djelovanju
drustava u novonastalim povijesnim okol-
nostima razgovarali su predsjednici Nikola
Longarevié i Sima Rai¢, te dogovorili
nastavak medusobne suradnje pozivom
da Srpsko kulturno drustvo »Prosvjeta«
pododbor Okucani i izaslanstvo Opéine
Okucani gostuju u Somboru. Gostovanje
HKUD »Vladimir Nazor« u Okucanima
omoguceno je financijskim sredstvima
SO Sombor.

Zoran Cota
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VI. POKRAJINSKA SMOTRA RECITATORA U SUBOTICI

rostorijama Gradske
knjiznice u Subotici, u
organizaciji Hrvatske
¢itaonice, 17. je studenog
2007. odrzana VI. pokrajinska
smotra recitatora na hrvatskom

jeziku. Na ovoj manifestaci-
ji okupili su se recitatori iz
Subotice, Tavankuta, Purdina,

Male Bosne, Starog Zednika,
Srijemske Mitrovice, Vajske,
Sonte, Backog MonoStora i
Sombora. Bilo ih je ukupno
sedamdesetak svrstanih u tri

uzrasne kategorije.

Interpretiranje stihova pra-
tila je 1 prosudbena komisija
u kojoj su bile prof. Durdica

Stuhlreiter iz Osijeka, Katarina
Covié iz Subotice i Marija
Seremesi¢ iz Sombora.

Smotru su svojom nazoc¢-
podrzali Martin
Orsoli¢, pomo¢nik ministra u

noscéu
Ministarstvu znanosti, obra-
zovanja
Hrvatske,
Anto Pranji¢ iz Generalnog
konzulata R. Hrvatske u
Subotici, predsjednik HNV-a
Branko Horvat te dopredsjed-
nik Stipan Simunov, pred-
sjednica [0 HNV-a Slavica
Peié,

i Sporta Republike

konzul savjetnik

Jaso Simié, zaduZen
za obrazovanje u HNV-u, te
Edit Molnar-Pinter,

na za obrazovanje u Opcini

zaduZe-

Subotica.
HKUD
predstavljali su: Aneta i Emina

«Vladimir Nazor»

Firanj, Lea i Milo§ Jevti¢ i
Dejana Jaksi¢. Petero sudio-
nika, pet nagrada. Za pohvalu.
U svojoj skupini osobito je
istaknuta osobnost kazivanja

Emine Firanj kojoj predvidaju
lijepu buduénost.
Za najbolje recitatore
ponovno je organiziran izlet
u Hrvatsku te su se 1. pro-
sinca 2007. prvo zaputili put
Osijeka gdje su imali prigodu
vidjeti prelijep muzej Skoljki
- »Gloria mari§«. Domacin im
je bio Vladimir Filipovi¢, koji
je 1autor ove izlozbe.
Nakon Osijeka,
su posjetili bra¢u franjevce u
Slavonskom Brodu koji su im

recitatori

priredili rucak, a nakon toga
pokazali im samostan, crkvu,
klasi¢nu gimnaziju i srediSte
grada. Djeca su bila odusSev-
ljena, a posebice izgledom i
uvjetima za rad u gimnaziji.
Tom su prigodom nase dvije
gimnazijalke izjavile: »Nitko
nam neée vjerovati kada im
ispricamo kakva je ovo skola,
CovjeCe $to sve nema, Cak i
teretanu imaju«.

M. Seremesic¢

Festival djecje radosti u Backom Bregu

edu brojne djecje aktivnosti koje
Mse vezuju za ovo zimsko i predbo-
ziéno vrijeme, svakako spada i obiljeza-

vanje blagdana Svetog Nikole, vjernog
zastitnika djece cijeloga svijeta. Stovanje
ovog sveca slavi se i kod nas, §to je, uz
ostalo, bila i prigoda da predstavnici nase
mladosti pokazu svoje umije¢e pjesmom,
plesom i manifestacijom prigodnog odi-
jevanja.

Tom je prigodom 2. prosinca u Backom
Bregu odrzan djeéji festival pod nazi-
vom »Pjesmom i igrom u susret sve-
tom Nikoli«, koji je organizirao tamos$nji
HKPD »Silvije Strahimir Kranjcevic«, a
pod pokroviteljstvom Pokrajinskog taj-

ni§tva za propise, upravu i nacionalne
manjine, Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a 1 Opcine Sombor. Na festivalu su

sudjelovali mladi iz Backog MonoStora,

Svetozara Mileti¢a, Vajske, Male Bosne,
Bezdana i Backog Brega. Svi su oni, uz
maksimalno zalaganje, pokazali vjestinu
svoga umijeca i privrzenosti tradiciji svo-
jih predaka. To su djeca Sokackih i bunje-
vackih Hrvata, kao i ovdasnjih Madara.
Raznovrsnost melosa, ritma, odijela i
jezika ukazivalaje na njihove raznolikosti

ali ina uzajamnu slogu, poStovanje irazu-
mijevanje. Svojom su nazoc¢noséu sveca-
nost, uz ostale, uveli¢ali uzvanici, medu
kojima su bili konzulica gerant Generalnog
konzulata Republike Hrvatske u Subotici
Ljerka Alajbeg sa suradnicima, te Josip
Kolar, pocasni predsjednik HKPD »Silvije
Strahimir Kranj¢evi¢« iz Backog Brega.

Svim nazo¢nima pozdrave i dobre zelje
u prigodi nastupajué¢ih blagdana uputio
je predsjednik HKPD «Silvije Strahimir
Kranjcevié» Stipan Katacié.

M. Pani¢
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Gostovanje pjevacke skupine
HKUD “Vladimir Nazor” u Svetozaru Mileticu

a poziv Hrvatsko-
kul-
turno-umjetnickog

bunjevackog

drustva »LemeS« iz Svetozara

Mileti¢a, c¢lanovi pjevacke
skupine  HKUD »Vladimir
Nazor« iz Sombora bili su

gosti u tom mjestu u subotu
15. prosinca 2007. godine, na
Bozi¢nom koncertu.

U prostorijama Doma kul-
ture, koji je bio ispunjen do

19.30
sati voditeljica Maja Loboda

poslednjeg mjesta, u

otvorila je svecanu priredbu
Bozi¢nog koncerta u kojem
su sudjelovali: djeca (obicaj)
- Svetozar Mileti¢, crkveni
djecji zbor - Svetozar Mileti¢,
KUDH »S. S. Kranjéevic«

Backi HKUD

»Vladimir Nazor« - Sombor,

Breg,

Svetozar
Mileti¢c, KUDH »Bodrog« -

»LemeSanke« -

Nastup ¢lanova Dramske sekcije

»KAD SE OPANAK POPAPUCI«

kazalisSna predstava u polupraznoj dvorani

jubitelji dramskog stva-

ralastva imali su prigodu
11. studenog, sada ve¢ minule
2007. godine, po drugi put
u Hrvatskom domu uzivati u
kazaliSnoj predstavi »Kad se
opanak popapuci«. Istaknuta
voditeljica ove dramske aktiv-
nosti Marija Sereme$i¢, na
osnovi preradenog i na lokal-
nu ikavicu prevedenog tek-
sta Jovana Sterije Popovica
»Pokondirana tikva«, docarala
je zbivanja ujednoj ovdasnjoj

~8~| MIROLJUB

»paorskoj« obitelji. Glavni lik
komedije, nadmena kucéanica,
s zeljom da bude »nobles«
svojim je ponaSanjem izazi-
vala negodovanje unutar obi-
telji kao i smijeh nazoc¢nih
gledatelja.
Premijerno izvodenje ove
komedije odrzano je na istom
mjestu 3.lipnja prethodne godi-
ne o cemu smo citatelje infor-
mirali u 39. broju lista, dok
je pretpremijera odrzana nes$to

ranije u ReSetarima, a tijekom
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Backi

viva« - Svetozar Mileti¢, a na

MonoS§tor i »MusSica
koncu su svi sudionici ovog
koncerta otpjevali, uvijek rado
slusanu,

prelijepu  pjesmu

»Tiha noc«.

Koncert je bio dobro posje-
¢en, bilo je izvedeno puno lije-
pih bozi¢nih pjesama, prika-
zana je raznolikost narodnih
nosnji, od djecjih do odraslih, a
sve je bilo u svjetlu nastupaju-
¢ih, radosnih, bozi¢nih prazni-

jeseni (22. IX.) ponovljena i u
Zupanji u Republici Hrvatskoj
(opSirnije u prethodnom broju
»Miroljuba«).

U odnosu na prethodna
izvodenja, ¢lanovi glumac-
ke ekipe ovoga su puta bili
opusteniji 1 sigurniji, te

se viSe 1 bolje sazivjeli s
likovima koje su tumacili.
svih,

Uvazavajuéi napore

neka nam bude dopuste-
no izdvojiti Joliku Rai¢ i
Dejanu Jaksi¢, koje su, na

ka, kojima je, ovoga puta, pri-
donio i dugo oc¢ekivani snijeg.
Medu uzvanicama bili su
konzulica Mirela Luci¢ iz
Subotice, predsjednica Mjesne

zajednice Svetozar Mileti¢ -

Katarina Kai¢, te predsjednici
gostujucih udruga.
Poslije ovako lijepe sve-
¢anosti 1 boziénog ugodaja,
nastavljeno je druzenje uz
veceru i bozi¢ne pjesme.

Antun Kovac

neki nadin, bile nositeljice
veceg dijela aktivnosti.

Na koncu, sa zaljenjem
mozemo konstatirati kako je
velika i lijepo zagrijana dvo-
rana bila poluprazna, ¢emu
je osnovni razlog nedovolj-
na informiranost ¢lanstva, a
opcenito i gradanstva. Poznato
je kako popunjena dvorana sti-
mulativnije djeluje na izvoda-
¢e programa - potie ih da se
vi§e uzive u svoje uloge.

M. Pani¢



NASE VJERSKE ZUPE

Djeca uvelicala bozi¢éno slavlje
u zupi Presvetog Trojstva

a Badnju vecer u
crkvi Presvetog

Trojstva u Somboru
prije svete mise polnocke odr-
zan je tradicionalni bozi¢ni

program koji su pripremili

vjeroucenici zupe uz pomocé
svojih katehistica. Program
je vodila Jelena Ili¢, koja je
izmedu pjesama govorila vezni
tekst uvode¢i tako nazocne
u pravi bozi¢ni ugodaj kojeg
najbolje mogu docarati djeca.

Mala Ivana Lovri¢ je otpjeva-

la uvodnu pjesmu »Sutra bit
¢e svecan dan« uz podrsku
ostale djece, a balerina Sonja
Ili¢, koja je inace drzavna
prvakinja u gimnastici, imala

je samostalnu tocku uz pjesmu

»Qj, pastiri, cujte novi glas«.
Kasnije su joj se pridruzile
i ostale balerine uz pjesmu
»Sad pjevajmo«. Bila su tu i
tri kralja sa svojom kamilom,
magarac i vol, a tu su bili i
»zivi« Isus, Marija i Josip.

Maloga je Isusa »odglumio«

Cetveromjesecni Mario Kaid,
Mariju - Maja Kai¢, a sve-
tog Josipa - Marko Parcetic.
Zvijezda veceri bio je okicen
bor oko kojeg su plesale male

balerine, a za ove zivopisne

kostime su se pobrinuli vje-
Mik i

iz Sombora Jene

rouditeljica Rozmari
umjetnik
Visinka. Program je glazbeno
obradio Josip Mari¢.

Nakon bozi¢nog progra-
ma slavljena je sveta misa

polno¢ka koju je predvodio
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pre¢. Josip Pekanovi¢. Misu
su glazbeno uveli¢ali tam-
burasi uz pratnju crkvenog
zbora. Bozi¢nom programu i
svetoj misi nazocio je i grado-

nacCelnik Sombora dr. Jovan

Slavkovi¢ sa suprugom. Na
koncu svete mise Zupnik Josip
Pekanovi¢ je zahvalio svima
koji su uveli¢ali ovu Badnju
vecer, a vjernici su posli svo-
jim kuéama proslaviti ovaj,
najzad, bijeli Bozi¢.

Z. Gorjanac
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Zivot u zupi Sveti Kriz u

u nasoj zupi. Zupnik vI¢. Lazar
Novakovié premjesten je u Durdin. Zupu
preuzima vl¢. Marinko Stanti¢, kome je
ovo prva zupa. Odmah po dolasku i preu-
zimanju Zupe prihvatio se posla. Duhovni
zivot vjernika njegovaje prva briga. Alije
lijepo ako se taj zivot odvija u ugodnom i
lijepom ambijentu. Paje potrebno crkvu i
okolinu lijepo urediti. To su dva pravca na
kojima pre¢. Marinko intenzivno radi.

vrijeme korizme 2006. godine
l |d0§10 je do promjene zupnika

Kupljen je tepison da prekrije cijeli
pod crkve, a on je dar Kate i Davida
Gromilovi¢a. Postavljeni su klima-ure-
daji, prvi u naSoj biskupiji. Obavljeno
je licenje zidova i zamjena podova u
zupnom stanu, te zamjena glavnih ulaznih
vrata u zupni ured. Umjesto dijela voc-
njaka napravljenaje divna fontana koja je
nocu osvijetljena, a ona je dar zupljana.
Okolo su postavljene klupe, napravljene
su staze za Setnju, posadeno cvijee i
razne sadnice, koje trebaju izrasti u lijepi
park. Ovo je ve¢ postalo omiljeno mjesto
za okupljanje zupljana, kako mladih tako
i ostalih. Svimaje drago malo procakula-
ti, dok voda iz fontane zubori i daje neku
ugodnu svjezinu. ZavrSen je projekt za
izgradnju parkinga i predan je u op¢inu
radi pomo¢i u izgradnji. Odobrena cetiri
parkiraliSna mjesta su malo, ali je lijepo
kada ljudi poslom dolazeéi u Zzupni ured
imaju gdje parkirati svoj automobil. Po

biskupovom odobrenju dio dvorista ustu-
pljen je Njemackom savezu u Somboru.
Oni tu grade objekte koji ¢e imati oko
600 cetvornih metara korisne povrsine.
Taj novi prostor bit ¢e i na korist Zupi, jer
¢e biti izgradene sale u kojima ¢e se mo¢éi
odrzavati tribine, duhovne veceri, manji
koncerti i si.

Za proslavu 50 godina postojanja zupe
predvidjeli smo urediti crkvu izvana i
iznutra, da nam bude ljepSe i ugodnije.
Ovi radovi ¢e se obavljati u etapama, $to
ovisi o priljevu novca. Unutarnji radovi
su ve¢ poceli, a veéi dio ¢e biti i zavrSen
do izlaska ovog broja lista. Parkiraliste i
svi gradevinski radovi radeni su po pro-
jektu naseg poznatog somborskog arhi-
tekta Josipa Parcetica.

Duhovni i vjerski zivot prva je briga
pre¢. Marinka. To se moze zakljuéiti i
po temi koju je odabrao za svoju prvu
knjigu: »Uvod u pastoralnu teologijuc,

Somboru

koju su objavili dr. Mihalj Szentmartoni
i dr. Marinko Stanti¢. Dolaskom na
zupu dogovorio se s kantorom Ivicom
Semudvarcem da oko pjevanih misa orga-
nizira probe za mlade i starije za zborno
pjevanje i osniva VIS Amosi. Oni su
nastupali dva puta na festivalu hrvatske

duhovne glazbe u Subotici i postigli su
lijep uspjeh. Kupuje novo ozvucenje i
klavijature koje daju ljepsi zvuk i samim
tim je ugodnije na svetoj misi. Skrbi
o gradskim tribinama, koje organizira
zupa sv. Kriza u suradnji s HKUD-om
»Vladimir Nadzor«. Organizirano je i
nekoliko zabava: prvo zupno prelo i koki-
ca bal u maloj dvorani Hrvatskog doma.
U listopadu 2006. godine prihvaca kate-
histe neokatekumenskog puta, koji odr-
zavaju kateheze. Po zavrSetku kateheza
na ulaznoj konvivenciji osniva se prva
neokatekumenska zajednica u Somboru.
Sada, 2007. su ponovno bile kateheze
neokatekumenskog puta. Cilj im je bio
§irenje Bozje rije¢i. Clanovi zajednice,
uz pomo¢ pre¢. Marinka, duhovno rastu u
vjeri. Od ovogodisnjeg dosSasc¢a u crkvi je
uvedena i zomica.

U ovom izlaganju pokuSao sam pri-
kazati rad Zzupe u protekle nepune dvije
godine. Na duhovnom planu uradeno je
dosta, ali zupnik kaze da bi trebalo mnogo
vi§e. U uredenju Zupe sti¢e se utisak daje
doslo do nekog zamaha i da se radovi tek
ocekuju.

Alojzije Firanj

Prostenje u zupi sv. Nikole Tavelica

atolicka je crkva u
Hrvatskoj 21. lipnja

Crkvica na Bezdanskom
putu nosi njegovo ime. U toj

Karlos je govorio o muce-
nickom zivotu naSega sveca.

sti §to nas je Bog blagoslovio
ovim plodovima. Oltar je s

1970. godine dobila prvog
kanoniziranog sveca-muce-
Nikolu
Blagdan njemu u ¢ast odrzava

nika sv. Tavelica.

se 14. studenog i proslavlja

diljem svijeta u Katoli¢koj
crkvi.
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zupnoj zajednici odrZano je
prostenje 18. studenog.

Na poziv
Marinka Stantica misno slav-

zupnika dr.

lije predvodio je vl¢. Karlos
Manuel
misionar iz Nikaragve. VIC.

Cabrera Alegria,
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Spomenuo je i mucenicki zivot
svakoga od nas, podsjecajuci
vjernike da rastu u vjeri ijedan
drugom u tome pomazu.
Crkvaje bila sve¢ano opre-
mljena, a oltar ukrasen plodo-
vima jeseni, u znak zahvalno-

puno ukusa uredila vrijedna
zupljanka Marija Cuvardié.
Tako je svecano i dostojan-
stveno proslavljeno prostenje
i spomen-dan na naSeg sveca
mucenika Nikolu Taveliéa.



»TRAGOVI SJECANJA«

nakladi NIU »Hrvatska rijec«

iz Subotice i HKUD »Vladimir

Nazor« iz Sombora, a potporom
Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje i
kulturu AP Vojvodine te Poglavarstva
grada Osijeka, u Subotici je 2007.
godine objavljena knjiga »TRAGOVI
SIECANJA« autorice Marije Seremesi¢.
Knjiga ima 126 stranica, a tirazajoj iznosi
600 primjeraka.

Autorica je ovo djelo posvetila svojim
unucima: Marku, Aneti i Emini.

Knjiga obuhvaca sadrzaje vezane za
proslost Backog Monostora o kojoj, kako
autorica u uvodnoj rije¢i navodi, »malo
znamo«. Sa zeljom da svom potomstvu
i uopte mladom naraStaju ta proslost
ostane zabiljezena iu boljem pamcenju, a
namjerajoj je da svoje osjecaje i sjec¢anja
svojih sugovornika o obicajima i doziv-
ljajima svojih i nasih predaka ovjekovje-
¢i, zabiljezila ihje u ovom interesantnom,
sadrzajima bogatom i vrijednom djelu. Ta
sje¢anja u MonosStoru sada brzo nestaju
»kao da ih Dunav svojim valovima nepo-
vratno odnosi«.

Autorica je odredila bitne elemen-
te 1 specificnosti polozaja Backog
Monostora, te istaknula osnovne povi-
jesne crtice u razvoju ovog naselja.
Mjesto je opkoljeno rukavcima Dunava,
Hidrosustavom Dunav-Tisa-Dunav i
Velikim backim kanalom, a smjeSteno
je na poluoto¢nom uzvisenju u aluvijal-
noj ravni Dunava. Hidromelioracionim
zahvatima priroda njegovog okoliSa je
velikim dijelom izmijenjena, a drus-

tveno-eckonomskim razvojem zemlje

i drustva dolazilo je i do promjena

u nacéinu zivljenja ovdasnjeg naroda,

nova knjiga Marije Seremesié

mijenjan je izgled naselja, zanimanje
mjeStana, njihovi medusobni odnosi,
oblacenje ljudi i si. No, zitelji su ipak,
velikim dijelom, ocuvali svoje obicaje,
nos$nju i izvornu lokalnu ikavicu. Ipak,
sve se to postepeno mijenja.

Navedena su i miSljenja viSe autora o
podrijetlu i migracijama Sokackih Hrvata,

o izgledu Sokackih kuca i naselja, o
odredenim specificnostima gospodarstva
ovog naroda i si.

Kako se pojedini elementi odje¢e ovih
zitelja po izgledu, kao i po nacinu izrade,
priliéno razlikuju od odjevnih predmeta
vec¢ine susjednih naroda, to je autorica
ovim sadrzajima posvetila neSto vecu
pozornost i istaknula njegove specificno-
sti.

Narodni obicaji vezani za pojedine faze
ljudskog zivota opSirno su obuhvaceni
i detaljnije prikazani, kao S§to su lijepo
izneseni i obi¢aji vezani za odredene vjer-
ske blagdane.

Posebno su istaknuti zasluzni i ugledni
Monostorci kao najvrjedniji cuvari tradi-
cije 1 vjere, ¢iji doprinos povijesti i kulturi

ima ne samo lokalne, nego i Sire drustve-
ne vrijednosti.

Uz sve navedeno, tekst dopunjuje i
ilustrira i 12 poetskih sastava, 7 pjesnika
amatera ovoga sela. Da bi ¢itatelji i vizu-
alno dozivjeli izlozene sadrzaje, knjiga
sadrzi 1 82 fotografije.

Matija Danic¢

LEKSIKON PODUNAVSKIH HRVATA

rostorijama HKUD
l I»Vladimir Nazor« u brojem
Somboru su 16. studenog 2007.
godine predstavljeni 4., 5., 6.
i 7. svezak Leksikona podu-

navskih Hrvata - Bunjevaca i

iz Sombora. Pred zavidnim
nazo¢nih u pred-
stavljanju Leksikona sudje-
lovali su: dr. Slaven Baci¢,
glavni urednik, Mario Bara,
profesor povijesti i

bio je Zoran Cota.

socio-

fije u mirovini iz Sombora.
Moderator ove manifestacije

Izneseno je viSe detalja o
na¢inu rada na Leksikonu i
njegovom znacaju u ocuva-

broj suradnika iz Sombora i
okolice, koji svojim prilozima
obraduju znamenite li¢nosti i
dogadaje u hrvatskoj zajednici
u ovom dijelu Backe.

Na kraju je upuéen poziv
svima koji mogu pridonijeti
daljnjem radu na Leksikonu,
da se ukljuce u pisanje.

Sokaca. logije iz Zagreba, mr. se. nju povijesnih znamenitosti i
Ovaj kulturni dogadaj BDuro Loncar, stru¢ni savjet- kulturne baStine podunavskih

prireden je u organiza- nik Ekonomskog fakulteta u Hrvata.

ciji HAD-a iz Subotice i Subotici u mirovini i mr. se. Od pocetka rada na

HKUD »Vladimir Nazor« Matija PDanié¢, prof. geogra- Leksikonu ukljucen je i veéi

Josip Z. Pekanovié
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PUT U VALPOVSTINU

Izaslanstvo HKUD »Vladimir Nazor« iz Sombora posjetilo Valpovstinu

Advents >liroljubom

Predstavnici valpovacke Matice hrvatske predloZili da svake godine u adventu, i to po moguénosti u
subotu najbliZu 6. prosincu, Valpovstinu pohode Somborci *Somborsko hrvatsko kulturno-umjetniéko
drustvo, koje je osnovano 6. prosinca 1936. godine, nosilo je isprva Miroljubovo ime

PiSe: Zdenko Samarzija

biljezavaju¢i deset godina izlazenja lista Miroljub
izaslanstvo Hrvatskoga kulturno-umjetnickoga drustva
»Vladimir Nazor« iz Sombora posjetilo je Valpovstinu,
mjesto gdje je pastoral obavljao pocetkom dvadesetoga stoljeca
Ante Evetovié Miroljub, bunjevacki pjesnik i preporoditelj.
Nije naodmet naglasiti da je somborsko hrvatsko kul-
tumo-umjetni¢ko drustvo nosilo isprva Miroljubovo ime,
i to od osnivanja 6. prosinca 1936. godine, pa je posjet
Valpovu bio u subotu najblizi datumu osnivanja Drustva.
OBILAZAK ZNAMENITOSTI: Clanovi Drustva
posjetili su Zupni dom u Valpovu, gdje je desetak godina
zivio Miroljub i odakle je 1921. godine krenula povorka
s njegovim lijesom. Obisli su crkvu BezgreSnog Zaceca
Blazene Djevice Marije i razgledali njene znamenitosti,
osobito nedavno restauriranu baroknu oltarnu palu s
glavnoga oltara. Rijec¢ je o velikoj slikarskoj kompoziciji
(450x280 cm) vrsnog beckog baroknog majstora Antona
Hertzoga (1692.-1740.) iz 1737. godine, koja prikazuje
Mariju Bezgresnu okruzenu Svetim Trojstvom i andelima.
U Hrvatskoj su do Domovinskog rata bile poznate samo
tri Hertzogove slike: valpovacka, te dvije u Vukovaru - na
glavnom oltaru zupne crkve (ukradena tijekom okupacije)
iu dvorskoj kapeli Eltzovog dvorca.
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Na Miroljubovom grobu polozili su vijenac i u ime
svih ¢lanova Drustva, i zivih i mrtvih, zapalili lampi-
on. Miroljubov skromni grob nalazi se na pocasnom
mjestu na valpovackome groblju. Ostali valpovacki
odli¢nici imaju mramorne monumentalne spomenike,
a Miroljubov grob sastoji se od jednostavnoga obruba i
jos jednostavnije plo¢e te metalnoga kriza. Podno kriza
je na ploc€ici napisano tek Ante Evetovi¢ Miroljub, a i taj
je natpis izblijedio.
Harkanovci su rodno mjesto Miroljubove poezije i
njegovoga najintenzivnijega spisateljskoga rada. Danas
ta crkva izgleda drugacije nego u Miroljubovo doba
- kasniji su svecéenici dozidali crkvu dodavsi joj bo¢ne
oltare te je znatno produljili. Pedesetih ju je godina
oslikao backi slikar Karlo Matzek, pa je ubrzo potom
postala prosteni$na crkva.
MIROLJUBU U POHODE: Predstavnici valpovaé-
ke Matice hrvatske predlozili su zajedni¢ku aktivnost
Hrvatskoga kultumo-prosvjetnoga drustva ,,Vladimir
Nazor® iz Sombora, Matice hrvatske Valpovo te rimo-
katolickih zupa Veliskovci, Valpovo i Harkanovci, koja
bi se zvala — ,Miroljubu u pohode“ ili ,,Advent s
Miroljubom®. Naime, predlozeno je da svake godine
u adventu, i to po moguénosti u subotu najblizu 6. prosincu,
na Valpovstinu dode autobus Somboraca. Sveta misa za Antu
Evetovi¢a Miroljuba sluzila bi se u nekoj od Zupnih crkava (i
filijala) u kojima je mise sluzio Miroljub, dakle u: Valpovu,



Veliskovicima ili Harkanovcima, gdje je bio zupnik, ili u: Gatu,
Marijan¢acima, Tiborjancima, Ivanovcima, Zel¢inu ili Koski,
koje su bile filijale njegovih Zupa te kapelici valpovackoga
dvorca, u kojoj je Miroljub takoder sluzio mise. Matica hrvat-
ska Valpovo organizirala bi nakon svete mise prigodni recital
Miroljubovih pjesama i pjesama posvecenih Miroljubu. Isto
tako, sjetili bi se i drugih bunjevackih Hrvata koji su djelovali
na Valpovstini, na primjer - Adama Kovaceva iz Batkoga Brega,
dugogodisSnjega kosSkanskoga Zzupnika i velikog Miroljubova
Stovatelja.

Tragovima vukovarske tragedije

akon Valpovstine, tog podravskog kraja Slavonije u

kome je Ante Evetovi¢ Miroljub obavljao svoje pasto-
ralne duznosti, posli smo u podunavski prostor Republike
Hrvatske - u Vukovar (13. XII.). Boravak u ovom gradu
imao je sasvim druge sadrzaje. Ovdje nas je docekao, te nam
bio vodi¢ i davao potrebne informacije, predstavnik HMI-
podruznice Vukovar - Silvije Jergovic.

Uz opée razgledanje Vukovara, posjetili smo muzejski pro-
stor Bolnice, Vojni muzej, kao i masovnu grobnicu na Ovcari.
Muzejski postav u Bolnici vezan je za podrumske prostorije
ove zdravstvene institucije u kojoj su tijekom pozne jeseni

1991. godine bili smjesteni brojni bolesnici. U Vojnom muze-
ju eksponati su rasporedeni u slobodnom, vanjskom prosto-
ru, a ¢ine ga razne vrste naoruzanja. Poljoprivredno dobro
»Ovcara« udaljeno je od grada oko 5 km u pravcu jugoistoka,
a u sklopu je kombinata »Vupi«. U skladiSnim prostorima
ovog poduzeéa, u kojima su u ratno vrijeme te devedeset i
prve bili zatoCenici, sadaje muzejski prostor, dokje na mjestu
masovne grobnice podignuto spomen obiljezje stradalima. Uz
odavanje duznog posStovanja svim Zrtvama, prisjetili smo se

teskih trenutaka tog minulog vremena i patnji tog naroda.
M. Panié
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Reportaza:

Putovanje u Kanadu i SAD

Vrijedne znamenitosti okoline Toronta

na razgledanje Toronta i njegovih znamenitosti. Ono je

obuhvatilo i odlazak u interesantna bliza, ali i neSto dalja
prostranstva, koja gravitiraju ovom velegradu. To ¢emo kroz
nekoliko izleta i prikazati.
ODLAZAK NA NIJAGARINE VODOPADE: Cuveni
Njagarini vodopadi su udaljeni od centra Toronta oko 145 km,
a vezani su za istoimenu rijeku koja odvodi vodu iz jezera Iri
(Erie) u jezero Ontario. Ova otoka istovremeno predstavlja i
granicu izmedu Kanade i SAD.

B oravak u Kanadi autoru ovih redaka nije se sveo samo

Put od Toronta prema naSem odrediStu pratio je jezero
Ontario, koje je ostajalo s njegove lijeve strane. Pri tome smo
prolazili kroz gradove - Mississauga sa 704.000 stanovnika,
Burlington sa 151.000 stanovnika i Hamilton s 491.000 zitelja
(u kome su i velike celi¢ane). Daljnji prostor prema Nijagari,
uz juzne obale Ontaria, ¢uven je po gajenju grozda i voda,
te je poznat po proizvodnji vina. To podruéje oni nazivaju
»Vinskom drzavom«, odnosno »Drzavom vina«. Slijedi grad
St. Carharines sa 130.000 stanovnika, te nase odrediSte Niagara
falls sa 76.000 zitelja (falls znac¢i vodopad).

Pogled na ¢uvene Nijagarine vodopade je vise nego zadivlju-
juci, kako s kanadske tako i s americke strane (SAD). Kanadsku
strana vodopada, zbog izgleda, zovu »Konjska potkovica«, dok
se 90 posto vode rijeke Nijagare sliva na kanadskoj, a 10 posto
na ameri¢koj strani. Visina vodopada iznosi 52 metra. Ljeti
preko ovih vodopada u minuti prode 130,88 milijuna litara
vode, a zimi 65,40 milijuna litara.

Cuveni TV toranj u ovome gradu, s koga se pruza predivan
pogled na vodopade, kako sajedne, tako i s druge strane grani-
ce, visok je 160 metara, kamo, uz dizalo, vode i 662 stube. Pri
¢istom vremenu s njega pogled doseze 129 km. Vrijedi navesti
kako tezina ovog tornja iznosi 21.772.800 kg.

Osim razgledanja vodopada s TV tornja i s kopna, vodopa-
di se najbolje mogu vidjeti i dozivjeti s broda, koji do samog
vodopada prevozi do 500 putnika odjevenih u kiSne mantile.
Ta voznja predstavlja poseban dozivljaj - buka koju slapovi
stvaraju, vodena para koja vas obavija, jak vjetar koji vodopad
izaziva 1 si.

Na obali, odakle se pruza predivan pogled na slapove, nalaze
se i dva divna spomenika: Nikoli Tesli i kralju Georgu VI
ZNAMENITOSTI MIDLANDA - NACIONALNO
SVETISTE KANADSKIH MARTIRISA: Jedan od izu-
zetno vrijednih i interesantnih izleta usmjeren je prema gradu
Midlandu, koji se nalazi 200 km sjeverno od Toronta, a smje-
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Sten je na obalama velikog Georgian zaljeva onog ogromnog
Hjuron jezera, Sto ga dijele Kanada i SAD.

U odlasku smo isli kroz grad Barrie u kome zivi 125.000 sta-
novnika, te prosli pokraj jezera Simcoe. Ta autocesta s po dvije
paralelne trake ujednom iu drugom smjeru veoma je pogodna
za voznju i prolazi kroz divne Sumske predjele. Povratak je
bio zapadnijim, manje prometnim cestama koje prolaze kroz
prostrane poljoprivredne oblasti sa zasijanim povr§inama pod
pSenicom, kukuruzom, te stoénom hranom. Tu su prostrane,
lijepe i velike farme s brojnim silosima, te govedima na ispasi.
Moze se re¢i kako je to »tipi¢an kanadski agrarni prostor«.

Kraj Midlanda nalazi se grad-muzej SANTE-MARIE. Na
mjestu ovog muzeja ranije je bilo naselje Hjuron (Huron)
Indijanaca. Ovamo su 1639. godine iz Francuske dosli isusov-
ci, te pridobili ovaj narod, koji je prihvatio i katoli¢anstvo. Uz
to, isusovci i drugi pristigli Francuzi obudili su ovaj primitivan
svijet obradi zemlje, gajenju poljoprivrednih kultura i drugim
poslovima. Druga indijanska plemena, pruzajuéi otpor stranoj
vlasti i religiji, zauzela su ovo naselje, poubijali isusovce, kao
i veé¢inu drugih francuskih doseljenika i pripadnika Hjuron
Indijanaca, te 1649. godine u cijelosti protjerali preostali svijet
i razorili naselje.

Selo je u cijelosti rekon-
struirano u svom prvobit-
nom obliku, te sada pred-
stavlja vrijedan, prostran i
zanimljiv muzej. Naselje je
okruzeno visokim koljem,
na viSe mjesta i duplim.

Tu su: kule osmatracnice

(kamena osmatraénica je

podignuta 1647. g.), voj-

nicke kule, Stale i prostor

za stoku, razne radionice

(drvodeljska, krojacka,

potkivacka, pilana), tu je

isusovacka rezidencija sa

crkvom i prate¢im objekti-

ma (kapela, trpezarija, spavace sobe, kuhinja), crkva sv. Josipa
za gradanstvo, groblje, zgrade bolnice, farmacije, krscanska
duga kuca, indijanska koliba, ambari i dr. Nekr§¢anski prostor
posebno je odvojen.

U blizini Midlanda nalazi se i svetiSte kanadskih Martiriza. Ovdje
su 1925./26.g. u Cast isusovackih i lai¢kih misionara, koje su u
okolini Georgian Bay Irakon Indijanci pobili, podignuta crkva.
Medu pobijenima bilo je i osmero koji su mucenickom smréu
stradali. Dvoje je papa Ivan Pavao II. 1983. g. proglasio sve-
tima. Crkva je velika, predivna, a unutarnjost je s elementima
indijanske arhitekture (svodna konstrukcija). I na vitrajima
ima elemenata ovoga svijeta. Tu je sveta Katarina (ovdasnja
Indijanka) kao i lik jednog Indijanca koji usmjerava isusovca
u nova prostranstva.

Posebno je prostran i veoma lijep park §to se nalazi uz crkvu
i poviSe nje. Postaje kriznoga puta, kao i divne skulpture,
napravljene su od posebne vrste metala, a brojne statue svetaca
od bijelog mramora, te daju posebno obiljezje ovom ambijen-
tu.

Vratimo se jo$ jednom u muzej, gdje su posebno vrijedne i
interesantne programe imali Indijanci, kao i pripadnici anglo-
saksonskog naroda. Indijanska glazba udaranja u raspetu kozu
bubnjeva uz pjesmu zanimljiva je na svoj na¢in. Demonstracija
raznih aktivnosti ovdasnjih starih naroda (Indijanaca i francu-



skih doseljenika - vojnika i prate¢ih gradana) na svoj je nacin
interesantna: npr. radovi pri kuhanju, lije¢enju, izradi raznih
predmeta i si.

Sve zaposleno osoblje u muzeju obuceno je u indijanske i

stare francuske nos$nje tog vremena.
ZASTICENI HALTON PARK | NASELJE IRAQUAN
INDIJANACA: Na osamdesetak kilometara od Toronta nalazi se
zasticeni HELTON park. Ovaj netaknuti prirodni prostor, zbog
svoje izuzetne vrijednosti, Stavljenje pod strogu zastitu drzave
Kanade. Pjesackom stazom dugom 10 kilometara, koja vodi
pokraj dva velika rasjeda i spusStenog terena izmedu njih, stigli
smo do lijepog, manjeg, ali u cijelosti o¢uvanog CRAIFORD
jezera, a potom i naselja IROQUAN (Iroki) Indijanaca, sada
samo izvorno vrijednog muzejskog postava.

Iroquo Indijanci su ovdje su zivjeli izmedu 1300. i 1600.
godine, a do prije 560 godina ovdje je bilo pravo selo ovih
Indijanaca. Iskopavanje ostataka ovog naselja radeno je izmedu
1973. 1 1987. godine. Naselje je ogradeno drvenim stablima
cedra visokim i desetak metara. Tu se nalaze i osmatracnice
za uocavanje neprijatelja i divljih zvijeri. Kuée su dugacke
priblizno 30 metara, Siroke oko 8, a visoke petnaestak metara.
Njihova je duljina ovisila o broju ¢lanova obitelji. Po sredini su
bila ognjista za priblizno desetak ¢lanova. U prosjeku je u kuci
bilo 8-10 ognjista. Sjedne i druge strane su lezajevi za spava-
nje, ispod kojih je prostor za drzanje ogreva i boravak pasa, a
povise su ostave za smjestaj raznih uporabnih predmeta. Povise
svega je visjelo suSeno meso, riba, duhan, koze, razno bilje i si.
Na vrhu kuce su otvori kroz koje je izlazio dim, koji je nepre-
kidno dolazio od vatre smjeStene na sredini kuce.

Preparirana krzna mnogih divljih Zivotinja sluzila su za
odijevanje i pokrivanje. Drvene klupice za sjedenje, drvene
posude za pripremanje hrane, umivanje i si. rezultat su njiho-
vog rada.

Stabla cedra, koja ¢ine osnovu ovih ku¢a, samo su drzaci koji
se popunjavaju obradenom korom od posebne vrste tamosnjih
Sumskih stabala. Iste kore sluze i za pokrivanje kucéa.

U 10 indijanskih ku¢a ovog naselja nadeno je preko 10.000

raznih predmeta, kojima se sluzio nekadasnji starosjedilacki
narod. Ovo je jedno od manjih indijanskih naselja, a pretpo-
stavka je da su tu boravili samo tijekom ljeta.
POVIJESNA GALERIJA U KLEINBURGU: Manji gra-
di¢ Kleinburg sa svojih desetak tisu¢a stanovnika udaljen je
od Toronta dvadesetak kilometara. Ve¢ se iz samog naziva
mjesta da naslutiti da su ga svojevremeno osnovali doseljenici
iz Njemacke. Podrazumijeva se kako mu je danas stanovnis-
tvo izmijeSano. U ovom lijepom i ugodnom mjestu turizam
predstavlja znacajnu gospodarsku granu.

Najpoznatija i najvrednija gradevina u mjestu je Mc.
Michaelova povijesna galerija. Ta kanadska kolekcija umjetno-
sti osnovana je 1951. godine. Kako nam ovdje navode - to je

PUTNE PRIBELJESKE

najveéi izlozbeni prostor sedam ¢uvenih kanadskih umjetnika
u svijetu.

U prizemnom dijelu galerije izlozeni su crtezi i druga
umjetnicka djela suvremenih anglosaksonskih stvaralaca, dok
su na katu pretezito djela indijanskih i eskimskih stvaralaca. Tu
su brojne maske napravljene za razne zivotne prigode, te vise
totema, slika i si. Prikazani su polarni i drugi arkti¢ki motivi, te
razne prigode iz Zivota ovog svijeta. Anglosaksonski umjetnici
velikim su dijelom predstavljali subpolarne pejzaze na kojima
se sagledava djelovanje ledenjaka i hladnoé¢e ovog podneblja.
Muzej je prostran i krajnje suvremeno postavljen. Od prvobit-
nih umjetnika navest ¢emo samo trojicu: Tom Thomson (1877.-
1917.), Franklin Carmichael (1890.-1945.) i Lawreh S.Harris
(1885.-1970.).

AFRICKI SAFARI: Ovaj vrijedan i vrlo interesantan safari,
udaljen od Toronta 140 km, osnovan je 1969. godine. Put do
njega vodi kroz razlicite i interesantne prostore. Tu su brojne
farme sa silosima visokim kao dvokatne zgrade i drugi odgo-
varajuci objekti.

Razgledanje ovog ogromnog safari parka traje satima, a
obavlja se autobusom, brodom i vlakom. U njemu se nalaze:
slonovi, razne ptice, ljame (koje su ranije koriStene za vucu),
rogati bizoni (najstarije krave na svijetu), raznovrsni majmuni,
lavovi koji se slobodno kreéu u Coporima (lijeni su i spavaju
15-20 sati dnevno; ovdje ih je rodeno oko 150), zebre, zirafe
(od 1,8 do 6 metara visine), nojevi (jaja im teze 1,8 kg, oni
su teski oko 175 kg, a trée ¢ak 70 km/sat), antilope, bivoli,
nosorozi (teski 2.500 kg), koze sa Stenovitih planina, bivoli s
Himalaja, te druge vrste zivotinja iz Indije, Japana, Tibeta...

Osim razgledanja, koje se realizira putem voznje, posjetite-
ljima se organiziraju i drugi prigodni programi. Ovaj dio zabave
ostvaruju dresirane ptice grabljivice, papige, te slonovi.

(Nastavak u iducem broju)
Matija Pani¢
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POVIJESNI KUTAK

Kulturna povijest Vajske

revni gradi¢ Bac¢, pokraj lije-
ve obale Dunava, lezi na rijeci
Mostongi, koja dolazi od podruc-

ja Sombora i iza sela Bukin utjeCe u
Dunav. Sa zapadne strane Mostonge,
blize Dunavu, smjestena su jedno ispod
drugoga sela: Vajska, Bodani i Plavna...

Vajska se nalazi na plodnim ravnica-
ma juzne Backe, dvanaest kilometara od
Baca, a deset od Vukovara preko Dunava.
Svoju prethistoriju Vajska nema, jer su se
na ¢itavom podrucju Backe nalazila mora,
prvo Mediteransko, a zatim Panonsko,
sve dok nije probilo Derdapsko stijenje
i oteklo.

Slabih arheoloskih nalaza imamo tek
iz bron¢anog doba, i to iz okoline Baca.
U tre¢em stolj. pr. n. ere na ovom su
podrucju zivjeli Kelti, $to potvrduju nala-
ziSta keltskih groblja. Kelte su zamijenili
Jazigi, koji su iza sebe ostavili takoder
svoje grobnice.

U prvom st. pr. nov. ere na ovo su
podrucje dosli Rimljani. Iz tog razdoblja
pronadeni su ostaci rimskih spomenika s
natpisima, nakit.

U tre¢em stolje¢u preko ovog podrucja
su prelazili Huni. Za vrijeme seobe naro-
da (375.) ovuda su prolazili i drugi razni
narodi - Germani, Slaveni, Avari (586.).

Slavenska plemena, koja su zivela na
ovom podrué¢ju, pokorili su Madari u
devetom stolje¢u skupa s ovim krajevi-
ma.

Godine 1241. ovim su krajevima pro-
lazili Tatari. Oni su u punom naletu sve
rusili, palili, stanovni$tvo su pred sobom
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razgonili, a velikasi su se sklonili u
backe tvrdave.

Prvi pisani podaci u kojima se spo-
minje Vajska bili su podaci o ubiranju
crkvenog poreza 1332.-37. Znacajniji
dogadaji uz koje je vezana Vajska su:
1464. g. na ovom podrucju je bora-
vio kralj Matija Korvin sa svojom
vojskom, 1494. g ugarsko - hrvat-
ski kralj Ljudevit II. koji je odrzao
sabor u Bacu 29. rujna 1518. g,
Ljudevit Il. je ponovno drzao sabor
i na ovom podrucju skupljao vojsku
protiv Turaka, koji su ve¢ 1522. g.
zauzeli Beograd, a dvije godine kasni-
je i Petrovaradin.

Sakupljenu vojsku iz ovih krajeva
vodio je biskup Tomori. Onaje krenu-
la iz backe tvrdave, sastala u Baranji
s kraljevom vojskom iz Budima. Do
bitke s Turcima je doslo kod Mohaca
1526. g. Nakon toga mnoga su backa
sela i mnogi posjedi ostali pusti bez
svojih gospodara i Zitelja.

Vajska je svoje ime dobila od tekuce
rjecice »Vajs«, ili mozda od malih ribnja-
ka koji su se zvali »Vise«.

U kronici backog samostana, kronicar
govori kako je 1770. bila velika popla-
va, do tada nezapamcena. Sva naselja
u Podunavlju bila su razruSena i narod
se iselio prema srednjoj Backoj. Tada je
Vajska bila potpuno razruSena.

Kronicar backog samostana navodi i
dogadaj od 17. kolovoza 1782. g., kada
je narod primijetio dolazak tri velika crna
oblaka. To su bili skakavci, koji su u tren

oka unistili sva polja na tom podrucju, te
na podruc¢jima Kule i Sombora.

Poslije izgona Turaka iz ovih krajeva
pocela se voditi briga o ovim krajevima
i narodu (oko 1689. g. u ove se kraje-
ve doseljavaju Srbi pod Camojevicem i
naseljavaju mjesta na sjeveru skroz do
Budima - Madarsko ministarstvo poljo-
privrede). Glavnu brigu oko zbrinjavanja
ljudi povjerili su velikim franjevackim
samostanima, koji su bili obnovljeni iza
Turaka - u Bacu i Somboru. Tako su od
Sombora na jug za hrvatska sela: Sontu,
Vajsku, Bodane, Plavnu, Backo Novo Selo
i Mladenovo, skrbili franjevci iz Baca.
U svim ovim selima zivio je uglavnom
hrvatski Zivalj, takozvani Sokeci.

Godine 1789. Vajska se ubrajala medu
ilirska mjesta s 500 stanovnika (Katona).

Podaci koji su ovdje navedeni, nalaze
se u knjizi autora A.I. Augustinova, kojije
pod nazivom »Kulturna povijest Vajske,
istu tiskao 1972. g. u GIP »Tipografija« u
Pakovu na 86 stranica, te smatram da ce
ovaj Clanak ponukati ponekog Cditatelja
da se zainteresira za ovaj rad u cijelosti,
a i druge, koji su vezani za Vajsku i za
druga mjesta, koja se ovdje spominju.
Posebice za mjesto Bac, po kome je ova
naSa pokrajina Backa i dobila svoj naziv.

Stipan Pekanovié, odvjetnik



POVIJESNI KUTAK

Izgradnja Doma kulture u Backom Monostoru

o oslobodenja u Drugom svjet-
Dskom ratu sve kazaliSne pred-

stave 1 drugi kulturni programi
izvodeni su u knjiznicama i ¢itaonicama,
gostionama 1 u dvorani kina. Nakon rata
priredbe su odrzavane u nacionaliziranoj
Njemackoj kuci Petra Kleta (danas: Ulica
Ivana Gorana Kovaci¢a 33), kojaje sluzi-
la kao Dom kulture. Tu je, pokraj stana
i gostione, bila dvorana veli¢ine 18x6
metara, manja pozornica i svlacionica.
Kada je zavrSena izgradnja Zadruznog
doma odnosno Doma kulture u njega se
prenijela aktivnost Kultumo-prosvjetnog
drustva. Nacionaliziranu Njemacku kucu
Petra Kleta dalje je koristila samo mladez
kao svoj dom, do jeseni 1956. godine.
Na sjednici Narodnog odbora opéine u
Backom Monostora, 31. listopada 1956.
godine, pod to¢kom tri. Omladinski dom
je predan na koristenje DTV »Partizan«.
Od tada je 1 mladez za svoje kulturne
potrebe koristila novoizgradeni Dom kul-
ture.

Za izgradnju Zadruznog doma odno-
sno Doma kulture s pozornicom, dvora-
nom i prateéim prostorijama inicijativu
je dalo Kultumo-prosvjetno drustvo, s
obrazlozenjem kako postoje¢i prostor ne
moze zadovoljiti narasle potrebe skoro
5000 stanovnika u selu i zahtjeve gostu-
juéih, profesionalnih kazalista. Inicijativu
je prihvatio mjesni Narodni odbor i na
jednom Sirem skupu Zemljoradnicka se
zadruga prihvatila realizacije. U 1947.
godini sruSena je stara zgrada nekadas-
njeg biljeznickog stana preko puta crkve,
tada na parceli 820. Sama zgrada je imala
povrsinu 256 Cetvornih metara, a posto-
jalo je jo§ dvoriste i vrt. Zgrada je bila
prizemna, od naboja, pokrivena bijelim
crijepom. Imala je pet soba, dvije kuhi-
nje, predsoblje, hodnik, drvaru, skladiste,
staju, podrum i tavan. Bila je duljine 20
metara, Sirine 11,5, a visina prostorija
bila je 2,5 metra. Nakon rata sluzila je
kao stan jednog ucitelja ijednog opécin-

skog sluzbenika. RuSenju zgrade prislo
se tek kada je mjesno vodstvo dobilo
obecéanje iz sreza da ¢e im se dopustiti
ruSenje napustenih zgrada radi koriStenja
materijala.

Kada je bivsi biljeznic¢ki stan srusen
i teren pripremljen za izgradnju, mjesni
Narodni odbor je zatrazio od Planske
komisije sreza Sombor odobrenje za ruse-
nje objekata na napusStenom salaSu bivsih
vlasnika Gavre i Petra Bahraha. Planska
komisijaje 7. kolovoza 1947. godine, pod
brojem 29261, izdala pismeno Odobrenje
za ruSenje. Ono je organizirano od strane
MNO-a, a Zemljoradnicka zadruga je
svojom mehanizacijom prevozila materi-
jal na pripremljenu lokaciju i dala finan-
cijska sredstva. Zato je zgrada dulje vrije-
me nazivana Zadruznim domom. Zadruga
je povremeno u njega smjestala ljetinu.

U meduvremenu je Direkcija za eksplo-
ataciju drzavnih zeljeznica - rejonska
postaja u Somboru zatrazila od Odsjeka
za poljoprivredu 1 Sumarstvo sreza
Sombor isti salas sa zemljiStem radi osni-
vanja ekonomije. Srez je pocetkom 1948.
godine od MNO-a zatrazio informaciju na
osnovu cijeg odobrenja ruse spomenuti
sala§, a istovremeno je i Planska komi-
sija promijenila stav i zabranila MNO-u
daljnje rusenje. MNO je pismeno obavi-
jestio Srez da se rusi na osnovi odobrenja
Planske komisije, a od Planske komisije
je zatrazio da ostane kod prvobitnog odo-
brenja za rusenje. »Naslov je trebao ranije
izvijestiti ovaj Odbor da se ne smije rusiti
gornji sala$ tako da se ovaj Odbor ne bi tada
upustao u rusenje biljeznickog stana«, kaze se
izmedu ostalog u dopisu MNO-a broj 361 od
17. ozujka 1948. godine Planskoj komisiji.

Nakon vise konzultacija, Monostorci su pre-
kinuli ruSenje, ali su zadrzali prenijeti materijal
s Bahrahovog salasa. Nesto cigli su bespravno
donijeli iz Gakova (od porusenih kuca), imali
su materijala od poruSenog biljeznickog stana,
a pomo¢ u materijalu je pruzilo i mjesno
Sumsko gazdinstvo. Izgradnja je zapodeta u

ljeto 1948. godine i s dosta teskoca sasvim
zavrSena u 1950. godini. Za ovaj poduhvat
na dobrovoljnoj osnovi angazovani su: zidari,

tesari, stolari i nekvalificirana radna snaga iz
mjesta. U somborskom zatvoru bilo je nesto
Monostoraca na izdrzavanju kazne zbog krade
drva i divljaci iz Sume, bespravnog ribolova,

kartanja i kockanja. Oni su na molbu mjesnih
vlasti pusteni ku¢ama s tim da kaznu izdrze
radeci besplatno na izgradnji Doma kulture.

Po zavrSenoj gradnji, u dvorani i na balkonu,

bilo je 500 sjedala. U 1954. godini na katu
Doma kulture postavljena je razglasna postaja,

a na raznim lokacijama u selu montirano je

12 zvucnika. Jedan od zaposlenih sluzbenika
u zemljoradnickoj zadruzi bio je zaduZen za
njen svakodnevni rad. Preko nje su stanovnici

obavjestavani o teku¢im zbivanjima u mjestu,

u zemlji iu svijetu. Izmedu vijesti emitirana je

glazba. Dom se viSe puta popravljao i namje-
Staj mijenjao, a najvece kvalitetno renoviranje

ucinjenoje 2005. godine, na inicijativu i zaslu-
gom Mjesne zajednice. Dom kulture se nalazi

u Ulici Ivana Gorana Kovaci¢a broj 34, na
parceli broj 1988, povrSine 19 ari 19m2 Sam
objekt (zgrada) je veli¢ine 7 ari i 69 m, a pro-
storije u njemu su na najbolji nacin iskoriStene

za potrebe stanovniStva. Tako se na katu nala-
ze prostorije koje koristi KUD »Rumunka,

nevladina organizacija »Propeler«, TuristiCko

drustvo »Podunavac« i Pcelarsko udruzenje.

U prizemlju, s ulazom iz Ulice oslobodenja, su
prostorije radio-amatera. U velikoj se dvorani

odrzavaju kazaliSne predstave i drugi kulturni

sadrzaji, veéi sastanci, vecere i svatovi (ispod
pozornice je suvremena kuhinja). Ispred ulaza
u dvoranu nalazi se TV sala. U prizemlju, jos,

prostorije korisei »Bodrog«, Narodna knjiz-
nica i Citaonica (gdje se odrzavaju knjizevne

veceri, likovne izlozbe), a tu je i sjediste

Centra za gradanske aktivnosti. Pokraj nje se
nalazi Vojvodanska banka. Korisnik objekta
je Mjesna zajednica, a Republika Srbija ima
pravo koriStenja zemljista.

UNarodno-oslobodilackoj vojsci Jugoslavije

iz Backog Monostora je sudjelovalo 146 bora-

ca, od Cega je76 ranjeno, a 40 poginulo. Na

zgradi Doma kulture je 4. srpnja 1956. godine

otkrivena spomen-plo¢a s imenima i prezi-
menima poginulih boraca. Dio poginulih su
roditelji s boji$nica donijeli ku¢ama i pokopali

na mjesnom groblju, skupa - jednog pokraj

drugog. Ispred Doma kulture, na uglu, bilo je

sahranjeno pet-Sest vojnika Crvene armije uz

skroman spomenik, a kasnije su preneseni na

groblje u Sombor.

Iz rukopisa: Kulturni mozaik Backog
Monostora
Ivan Kovaé
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Recitatori (i) iz drugog kuta

Postovana djeco!
Raspustje prosao, a mi vam predstavljamo u opustenom ozracju
naSe prijatelje, nagradene recitatore - Dejanu Jaksi¢, MiloSa

i Leu Jefti¢ te Eminu i Anetu Firanj, ne samo s gostovanja u
Osijeku i Slavonskom Brodu gdje su boravili svi nagradeni reci-
tatori, nego ih predstavljamo iu nekim drugim situacijama.

Emina i Aneta: Poletjele bijele vile iznad grada Dubrovnika

Zar ne li¢im na one

»zloCeste decke« - Milo$ - Lea

Putujmo Hrvatskom

2. GORSKI KOTAR

ozimo se autocestom Zagreb-Rijeka, putujemo na more.

Iza Karlovca, prekrasnog grada na cCetirima rijekama,
susreCemo se sa sve veéim brdima i proplancima na kojima
se jos da vidjeti po koja kravica, koja u miru pase. Odjednom,
ispred nas obronak visoke gore pokriven crnom Sumom borova
ijela. Vrh gore je u magli i oblacima pa samo pretpostavljam
koliko je visoka. Sela su smjeStena u dolinama, kuée su jedna
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Kod Dejane jos ,,caruje drugarstvo"

Breakdance u kuénoj varijanti

Nagradeni recitatori u Osijeku

do druge i imaju vrlo kose krovove. Toje sigurno zbog snijega,
koji u ovom kraju pada cesto i dugo se zadrzava. Svaki dio
zemlje je obraden, to su male oranice smjestene na brezuljcima.
Zaustavljamo se u Delnicama. To je mali grad u srcu Gorskog
kotara. U gradu je lijepo, najviSe mi se dopada to §to uokolo
vidim samo visoke planine. Kao da dalje nema ni¢ega. Poslije
Delnica polako nestaju Sume i sve viSe se naziru stijene i gole
planine. Ubrzo se ukaze more i shvatim kako smo napustili
Gorski kotar, koji mije vrlo lijep.

Martina Matari¢, 4-a OS »lvana Grande«, Soblinec



PiSe: dr. Marija Mandi¢

rihineloza je parazitarna bolest

izazvana crvom Trichinella spi-

ralis, ¢ije se larve naseljavaju u
misi¢ima divljih (svinja, medvjed, Stakor,
miS) i domacih (svinja, pas, macka) zivo-
tinja, koje ujedno predstavljaju i prirodni
rezervoar trihinele. I kod covjeka, ukoliko
je zarazen, ona se nalazi u misi¢ima.
Trihineloza je otkrivena 1835. godine u
Londonu kod covjeka, a deset godina
kasnije prepoznata je i kod svinja. Na
na§im prostorima prvi put je registrirana
1923. godine u zemunskoj bolnici.

Covjek se najéesée zarazi konzumi-
ranjem sirovog ili termicki nedovoljno
obradenog svinjskog mesa, mesnih prera-
devina, kao i mesa nekih divljih Zivotinja,
koje u sebi sadrze zive larve. Infekcija se
ne prenosi izravno s oboljelog na zdra-
vog ¢ovjeka.

U prirodi se larva odrzava u prijeno-
snom lancu »Stakor - svinja - covjek«.
Svinja se zarazi kada pojede zarazenog
Stakora, a Covjek se zarazi kada pojede
nedovoljno kuhano ili nedovoljno peceno
meso, ili proizvode od mesa suSenog na
dimu, od Zivotinja zarazenih larvama.
Glavni izvor zaraze za Covjeka je meso
od domacde svinje u kome se nalaze larve
Trichinelle spiralis.

Klinicka slika bolesti varira od nepri-
mjetne infekcije do bolesti sa smrtnih
ishodom, Sto zavisi od koli¢ine une-
senih larvi putem zarazenog mesa ili
mesnih preradevina. Od trenutka infek-
cije do razvoja klinicke slike prode od 5
do 45 dana. Rani karakteristiéni znaci

bolesti su iznenadni bolovi u mis$iéi-

Trihineloza

ma i otok gornjih oénih
kapaka. Mogu se javiti
i krvarenja na bjeoocni-
cama, zed, prekomjerno
znojenje, drhtavica, opca
slabost. Bolest je prace-
na poviSenom tjelesnom
temperaturom 1 upornim
proljevima. lako se tri-
hineloza najc¢esc¢e javlja
u blagom obliku, mora-
mo je smatrati ozbiljnom
boles¢u. Parazit moze

izazvati komplikacije na

plu¢ima i mozgu, dok se

najtezi oblici zavrSavaju smréu zbog oSte-
¢enja sr¢anog misica.

Zbog svega naprijed navedenog vidi-
mo kako je najvaznija zaStita od ove
bolesti, a ona se prvenstveno radi na slje-
dec¢e nacine.

* Nakon klanja svinja, a prije upotrebe
mesa imesnih preradevina, obvezno uraditi
trihineloskopski pregled uzorka mesa u
najblizoj veterinarskoj stanici.

* Na pregled odnijeti miSi¢ni dio dijafra-
gme, medurebamih misica ili miSi¢a vrata,
jer pregled drugih dijelova tijela zaklane
svinje moze dati negativan rezultatidovesti
do masovne zaraze.

* Pregledu podlijezu i pravljene i dimlje-
ne mesne preradevine od nepregledanog
svinjskog mesa.

* Meso zaklane svinje 1 mesne prera-
devine za koje se utvrdi da su zarazene
trihinelozom, nisu za ljudsku upotrebu i
obavezno se spaljuju.

* Osobe s izrazenim simptomima tri-

hineloze moraju se javiti na pregled radi
blagovremenog lijecenja.
* Osobe bez izrazenih
hineloze, koja su jela zarazeno meso ili
preradevine od mesa, trebaju se javiti na

simptoma tri-

pregled i biti pod kontrolom lije¢nika.

» Ukoliko su zarazeno meso i/ili prera-
devine od mesa dospjeli u druge krajeve,
vlasnik je duzan o tome obavijestiti nad-
leznu veterinarsku i sanitarnu inspekciju,
kao i sva lica do kojih su namirnice sti-
gle.

* U slucaju da se potvrdi trihineloza kod
svinje, deratizacija (uniStavanje glodava-
ca)

* pod nadzorom struénih sluzbi je obve-
zna u dijelu domacinstva gdje se gaje
svinje, na farmama i sto¢nim grobljima.

» Uginuli glodavci se moraju spaljivati.

* Obore i farme za odgoj svinja trebalo
bi raditi od ¢vrstog materijala, a na otvore
ugradivati metalne mreze, kako bi se one-
mogucio pristup glodavcima.

NovogodiSnji Bec¢ki koncert
2008. godine

ana 21. veljace 2007. godine Wiener Philharmoniker
(osnovana 1842. g.) svojim memorandumom - pismom
pod brojem No. 12.482 UID AUT 37559904 Customer no.
79.410, potvrdila je zamolbu poslanu preko Interneta i potvrdi-
la rezervaciju dviju karata - ulaznica za novogodisnji koncert
ove kuée na ime Olge i Stipana Pekanoviéa iz Sombora, za
1. sije¢anj 2008. g, s pocetkom u 11,15 sati u prostorijama
Musikverein Grober Saal u Becu.
Na osnovi gornjih ¢injenica, do¢ek 2008. godine proveli smo
u Becu u Austriji, gdje smo na gradskim trgovima ovog preli-

jepog svjetskog grada na Dunavu docekali i Novu 2008. godi-
nu, a 1. sijecnja 2008. g., skupa s 2100 posjetitelja iz Citavog
svijeta, uzivali u glazbi beckih filharmonicara na godiSnjem
koncertu, pod dirigentskom palicom Georges Pretrea.

Budu¢i da se u ovom slucaju radi o glazbenoj manifestaciji
svjetskog znacaja, koja ispred malih ekrana u to vrijeme u
¢itavom svijetu okupi milijardu i viSe ljudi, a samo je mali
broj »sretnika« u moguénosti na licu mjesta biti prisutnim, ove
¢injenice i prekrasne dojmove s koncerta i oko njega odluéili
smo priop¢iti naSim Citateljima glasila »Miroljub«, te pota-
knuti i druge da odmah rezerviraju karte za iducu godinu, ili
buduce godine.

Olga i Stipan Pekanovié¢, odvjetnici iz Sombora
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POETSKO STVARALASTVO

Hermina Malkovic

ermina Malkovié, najstarije od
cetvero djece svojih roditelja
Franje i Janje Doroti¢, rodena je

Sa svojim vjernim suprugom Ivanom,
ranije sluzbenikom, a sada umi-
rovljenikom, ima sina Damira, te unuku
Dijanu, uéenicu 8. razreda.

Veé od pocetka Skolovanja zavoljela je
narodne pjesme, posebice one u deseter-
cu. Rado ih je ¢itala svojim roditeljima
kao i mladoj djeci. Vremenom je zavo-
ljela i prozne sastave - prigodne price,
a potom razne avanturistiCke sastave,
putopise, ljubavne i druge romane.

Poetskim  amaterskim  stvaralas-
tvom aktivnije se bavi tek posljednjih
godina, premda je jo$ kao dijete tome
naginjala. Svoje sastave objavljuje u
zborniku »LIRA NAIVA«, u kalenda-

u somborskim salaSima na Bezdansk@m,SUBOTICKA DANICA«, kao i u

putu. Odrastajuéi u tom prigradskom
naselju, u obitelji vrijednih, srednje sto-
je¢ih zemljoradnika, u otvorenom i slo-
bodnom prostranstvu, okruzena svojim
najmilijima - ¢lanovima obitelji i bliskim
rodacima - ovdje je stjecala i svoja prva
zivotna iskustva. Jo§ kao mala pomagala
je svojim roditeljima oko odgoja druge
djece, te obavljanja lak$ih poslova u
ku¢i ali i onih u polju. Tu je pohadala
nize razrede osnovne $kole, da bi potom
obrazovanje nastavila u gradu. Po zavr-
Setku Ekonomske Skole zaposlila se u
svojoj struci kao knjigovoda. Sada je u
mirovini, premda i dalje obavlja poslove
knjigovodstva.

skupini na$ih pjesnikinja amatera

nalazi se i Marija Baji¢. Ova tiha i

skromna Zena rodena je u Somboru
1938. godine u radnickoj obitelji Julijana
Pekanovicéa i njegove supruge Estere, kao
jedno od osmero njihove djece. Po zavr-
Senoj Ekonomskoj skoli u rodnome gradu
Marija se zaposlila kao knjigovodstvena
sluzbenica, a sada je u zasluzenoj miro-
vini.
Sa svojim suprugom, rodenim Dalmatincem
Matom Baji¢em iz Gornjeg PoloZca pokraj
Imotskog, rodila je dva sina, a sada ima i
jedno unuce.

Poceci njezinog poetskog stvaralastva
vezuju se za razdoblje srednjoskolskog
obrazovanja. No, ti stihovi, kao i u veéini
slucajeva, nisu sacuvani. Intenzivnije stva-
ralastvo na ovom planu nastaje od 1987.
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nasem »MIROLJUBU«. Sa svojim surad-
nicima nastupala je u Somboru, Subotici,
Golubincima, Vajskoj...

Pise izri¢ito izvornom ikavicom u
koju je zaljubljena, a sadrzaji njenih
sastava su pretezno vezani za uspomene
sa salasa. S ponosom isti¢e kako su »sala-
§i i salasari Cuvari identiteta ovog naroda,
a isti su i ¢uvari nasih obicaja«.

Drago joj je $toje pri HKUD «Vladimir
Nazor» osnovana Literarna sekcija koja
okuplja poete amatere koji se tu dogo-
varaju o svojim aktivnostima, uzajamno
razmjenjuju iskustva, druze se i si.

M. Pani¢

Marija Bajic
godine, a objavljivanje otpocinje tek 2006.
godine.

Sastavi ove nase pjesnikinje publicirani
su u »Liri naivik, glasniku KUD »Resetari«
u Resetarima u RH, ajedan je objavljen iu
»Hrvatskoj rijei«.

Zbirka njezinih pjesnickih sastava veoma
je bogata, lijepo sredena, otiskana i cuva-
na, a sastoji se od oko 400 pjesama. Ako
ovome dodamo i40-ak djecjih pjesmica, te
brojne kratke misaone stihove, onda se bez
pretjerivanja moze konstatirati kako se tako

Simbol Sombora

Pamtim bodos$e nase, jo§ od malena i oni
su ovdje kao ija polako rasli, samo §to
su mnogo stariji.

Stolitni su Cuvari, grada naSega, naSega
zdravlja, i simbol Sombora, kao najzele-
nijeg grada.

Svojim razgranatim kro$njama, centar stari
su zagrlili, pa sa njim tiho Sapucu, kao
ljubavnici mladi prvi put u zagrljaju.

Ti, gorostasi nasi, sa dobro debelim sta-
blima, poredani u dvoredu s obiju strana,
kao tunel, ulipSavaju sve stare, najduze
ulice grada.

Sta je sric¢a?

Sri¢aje za me

kad mi sin kaze

faljen Isus mama,

sri¢aje za me

kad mi unuka

savije ruke oko vrata.

Sri¢a je za me

kad mi brat i sestre

u goste dodu,

sriaje za me

kad mi prijatelji kapiju ne produ.
Sri¢a je za me

smema ljubiica u cvitu,

sri¢aje za me

vesela Seva u letu,

sricaje za me

polje zrilog Zita.

Sri¢aje za me

livada maslacka Zuta,

sricaje za me

moji salasi kraj Bezdanskog puta.
Sri¢aje za me

kad krunicu sa mojim drugom molim,
sri¢aje za me

Sto nikog ne mrzim i $to sve svoje
volim.

Sri¢aje za me

kad Bunjevci zaigraju kola,
sri¢aje za me

srce bez trunke bola.

Hermina Malkovi¢

bogata zbirka rijetko nalazi u amaterskom
stvaralastvu.

Inspiracije za svoje poetsko stvaralastvo
Marija nalazi u prirodi koju beskrajna voli,
u svojoj obitelji, cjelokupnom okruzenju, te
u drustvu u kome Zivi.

Uz one osjecajne sastave, koji su i naj-
brojniji, 1 koje piSe iz dubine svoga bica,
pise i vesele, Saljive, te djecje sastave.

Za pisanje pjesme »Simboli Sombora,
koju objavljujemo, inspirirana je ljepotom
ovog drveca, kao i strepnjom od njegovog
unistavanja. Za nju ovo je izuzetno lijepo i
specifi¢no drvo, koje krasi na§ grad.

M. DPani¢

Sa svojom zelenom lepezom, krase grad,
a za vrime litnjih vruéina, drze duboku
ladovinu koja dobro dode svima.

U njihovim bogatim kro$njama, mnoge
ptice prave gnizda, di spavaju i ligu se
pa nas rano jutrom bude, svojim veselim
pivanjem.

Zimi kada inje ii snig sve pokrije, svojim
dugackim smaragdnim granama bliSte na
suncu kao biserne ogrlice.

Zato ¢uvajmo bodose naSe i za druge nara-
Staje, jer uvik ¢e bit onih koji ¢e se njima
diviti, i voliti ih kao ija, sada.

Marija Baji¢



FOTOGRAFIJE MINULIH VREMENA

Vjencane slike nasih
Bunjevaca i Sokaca

Ivan Pasali¢, V
roden 1891. g. u Conoplji

Jaga LiSc¢evic,
rodena 1893. g. u Somboru

Stipan Periskic, iz obitelji »Ferko«
roden 1910. g. u MonoStoru

Anica Pejak, iz obitelji »BandZula«
rodena 1909. u MonoStoru

ncam
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EVOLUCIJA ISHRANE

Kruh

astanak kruha vezan je za Malu
Aziju, jer su tamo nadeni ostaci
kru$ne peéi iz vremena oko 5830.

godine prije Krista, u Mezopotamiji 4800
godine prije Krista. Smatra se kako su
ljudi najprije uocili zito kao hranu i poce-
li jesti przena zrna. Poslije su ga poceli
mljeti, brasno su izmijesali s vodom i
jeli kao kasu. U mladem kamenom dobu
kasu su pekli na zagrijanom kamenu.
Ostatke takvog kruha ima muzej u Ulmu.
U bron¢anom vremenu kruh su pekli
pod glinenim zvonom/crepuljom, pekom,
pokljukom/, Stari Egipéani su prije oko
5000 godina pekli kvasni kruh i peciva.
Od njih su pekarski zanat naucili i drugi
mediteranski narodi, najprije Zidovi, dok
su bili u egipatskom ropstvu, a zatim Grei
i Rimljani. Vremenom su pekari usavrsa-
vali pecenje kruha, a u srednjoj Europi na
glasu je bio kruh iz Panonske nizine.

I nase su majke pekle kruh s kuku-
ruznim kvascem, od bras$na tvrdog Zzita
bankut i prolifik ili iz braSna surazice:
2/3 zita 1 1/3 razi, do sredine XX. sto-
lje¢a, dok su sijali tvrde sorte zita. Uz

peéenje kruha RAZVILO SE I PECENJE
MLIJECNOG KVASNOG KRUHA I
PECIVA., od kojih je poznat na$ uskr$nji
i boziéni pleten kola¢, osobito bogato oki-
¢en bozi¢njak, lakumici, prisnac,...

Kruh je vrijedna hrana, jer ima kao
najprije:

ugljikohidrata, bjelan¢evina,

masti, mineralnih sastojaka, vitamina i
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drugih spojeva. Ugljikohidrati su najveéi
dio hranjive vrijednosti kruha. Sva zrna
zitarica imaju Skrob, celulozu i druge
ugljikohidrate. Osnovni sastojak je Skrob
kojeg ima 55-80 postotaka. Celuloze ima
manji postotak, ali je on veéi u kruhu
dobivenom iz crnog zrna. Seéer je vaZan
u brasnu, jerje hrana kvasnim gljivicama,
pa tijesto, gdje je viSe Secera, brze i bolje
diSe i lakSe se rasteze. Bjelancevine su
najvazniji sastojak kruha. Njih u zitu ima
8 do 15 posto, one su najkvalitetnije jer
imaju ljepilo, koje kruh ¢ini Supljikavim
i rastresitim, to je sredina kruha. Masti
u kruhu ima malo, ona je u klici, a osta-
ne u brasnu samo kad se samelje cijelo
zrno. Masti su vazne u izmjenjivanju
materija, a sluze i kao zaStita miSi¢ima
i zivcima. Vitamini iz B-skupine ostanu
skoro svi u kruhu iz cijelog zrna, a u
manjim koli¢inama su i vitamini A, E, D
i C. Vitamina ima najviSe u omotacu zrna
koji se meljavom odstranjuje, vitamina A
i D ima u klici i mekinjama. Zbog toga
je bijeli kruh od bijelog brasna bez vita-
mina. Mineralni sastojci su u vanjskom

omotacu koji se meljavom odbacuje, a
najvazniji su: fosfor, kalcij, zeljezo, a u
tragovima su bakar, mangan, cink i dr.
kruh iz cijelog zrna.
Radeno brasno ima dvostruko vise
sastojaka mineralnih, radi ¢ega su nasi

stari u zitno brasno mijeSali razeno i

zbog togajeli bolji kruh od danasnjeg..
Nesvarljivi dijelovi zitarica su u ljuski
i vazni su jer stvaraju dulji osjecéaj sitosti
i potpomazu kretanje crijeva i njihovo
redovito praznjenje, a uz to sprjecavaju
pretilost, smetnje u radu crijeva, arterio

sklerozu,...

Stipan Pekanovié
odvjetnik
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MUDRE IZREKE

- Ucena glava klanja se zlatnoj budali.
Shakespeare
- Kad se ljudi slazu sa mnom, uvijek imam osjeéaj da sam
negdje pogrijesio.
Oscar Wilde
- Dokle god vas ljudi hvale budite uvjereni da niste na sigur-
nom putu.
Nietzsche
- Humor je najzdravija i najdivnija ljudska osobina.
Lenjin
- Navika uzimanja alkohola za ¢ovjecanstvo je vece zlo nego
rat, glad i kuga zajedno.
Darvvin
nosti njihove upotrebe.
Dusan Radovié
- Svi darovi, sve ljubaznosti svijeta, ne mogu zamijeniti jedan
trenutak zadovoljstva.
Goethe
- Pametniji popusta! Kakva Zalosna istina koja utemeljuje
vladavinu gluposti.
Ebner - Eschenbach
- Opéenito uzevsi, veéina ljudi je sklona ¢initi nepravdu ¢im
im se za to ukaZe prilika.
Aristoteles
- Cista savjest, skromne Zelje i poSten rad su ono $to ljudi
danas najviSe preziru jer se boje da e, ako sve to imaju,

ostati sasvim bijedni.
Antun Kovaé

DA SE NASMIJEMO

Nerije§ena dvojba oko pitanja: Cijaje profesija najstarija?

Kirurg: Poznato je kako je Eva stvorena od Adamova rebra!
Pa, zar to onda nije kirurki zahvat? I dokaz daje moja profesija
najstarija?

Arhitekt: Da, ali prije toga na Zemlji je vladao kaos! A kako se
on otklonio? Djelo je arhitekta!

Politicar: A tko je, molim vas lijepo, stvorio taj kaos? Ako ne
politiar?!!!

Preuzeo i pribiljezio M. b.

P

BECARCI

Od becara gore hulje nema, al od njega nema milijega.
Leti ptica preko oranica, nosi glase, paz'te cure nase.
Udovice nisu za parade, ve¢ za onog koji ljubit znade.
Alaj lipo i udovicama, kavu piju ¢ekaju penziju.
Garavus$o dosta sam te sluSo,
doslo vrijeme da ti sluSa§ mene.
Alojzije Firanj

SARENA STRANICA

J POSLOVICE

Vrijeme je dobro koje podjednako posjeduje siromah
kao i bogatas. Vrijeme je svakome jednako dugo, ali ne
i podjednako korisno. Vrijeme te pozdravlja, ali ne ¢eka
da mu uzvrati$. I onaj koji ima najviSe vremena, najma-
nje ga ima za gubljenje. Zli ljudi stvaraju zla vremena.

Alojzije Firanj *

MUDRI SAVIJETI

Covjek kada se otvori pred drugom osobom postaje
ranjiv, ali to je uvjet za dobru komunikaciju i uzajamno

razumijevanje.

Prava i duznosti idu skupa, ako nema duznosti nema ni
prava. Ako smo toga svjesni tada nam je svaka obveza

prihvatljiva.

Zivot ne treba suvise ozbiljno shvatiti. Ljudi smo, gri-
jeSimo i moramo oprastati. Ne sudimo da nam ne bude

sudeno.

Nikad ne odgadaj za sutra ono §to moze$ sasvim izbjeci.
Postoje opterecenja koja nam Stete bez ikakve potrebe.
Njih treba uociti i na vrijeme odbaciti.

Za rtjeSenje problema potrebno je uoliti pravi uzrok
njegovog nastanka. Ako nismo dovoljno pazljivi ne
mozemo ga rijesiti.

Alojzije Firanj

VICEVI

Moj muz je vrlo svojeglav - taj nikad u Zivotu nije htio
¢uti ni za ¢iji savjet! Ama, budi sretna $to je takav - tjesi
je prijateljica - inace bi ti vjerojatno danas bila usidje-
lica.

Mlada i mladozenja poslije vjenCanja izlaze iz crkve.
Sretnoj nevjesti prilazi njezina najbolja prijateljica, ljubi
je, Cestitajoj i dodaje :

Uopée ne izgleda$ umorna, mila moja!

I nisam! A i zaSto bih?

Pa eto, mislim, dvije godine si tréala za njim.

Blago moje - tepa on. A ona: Blagajni¢e moj.

Bila sam budala kad sam se udala za tebe!

Po svoj prilici, samo bio sam toliko zaljubljen da to
nisam ni primijetio!

Bracna svada: Voljela bih da sam mrtva! Ija bih volio da

sam mrtav! E, ondaja ne bih!

Alojzije Firanj
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